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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTA ZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-9 ta’ Ottubru 2014

dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati
Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE

(notifikata bid-dokument C(2014) 7222)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/709/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kum-
mer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (!), u b’'mod partikulari 1-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (3), u
b'mod partikulari l-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (*), u b’'mod partikulari I-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE (*) tistabbilixxi [-mizuri minimi li jridu jigu applikati fl-Unjoni biex ikun
ikkontrollat id-deni Afrikan tal-hniezer, fosthom il-mizuri li jridu jittiechdu meta jfagga’ d-deni Afrikan tal-hniezer
frazzett ghat-trobbija tal-hniezer u meta jkun hemm suspett ta’ kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer sla-
vag jew meta jkunu kkonfermati t-tali kazijiet. Dawk il-mizuri jinkludu l-pjanijiet ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-
hniezer fpopolazzjoni tal-hniezer slavag li I-Istati Membri ghandhom jizviluppaw u jimplimentaw u li I-Kummiss-
joni tkun approvat.

(2)  Id-deni Afrikan tal-hniezer ilu jezisti f'Sardinja, l-Italja sa mill-1978, u mill-2014 iddahhal fi Stati Membri ohra li
jinsabu fil-Lvant tal-Ewropa, fosthom fl-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja u I-Polonja, minn pajjizi terzi li jmissu magh-
hom fejn din il-marda hija mifruxa hafna.

(3)  Sabiex jiffukaw il-mizuri ta’ kontroll u jevitaw li I-marda tkompli tixtered, kif ukoll li jkun hemm tfixkil bla bzonn
ghall-kummer¢ fl-Unjoni, u sabiex jevitaw xkiel mhux iggustifikat ghall-kummer¢ minn pajjizi terzi, I-Istati Mem-
bri kkoncernati stabbilixxew b’urgenza z-zoni infettati u z-zoni li kienu friskju li jispiccaw ukoll bhala zoni infet-
tati, li gew iddefiniti fil-livell tal-Unjoni fkollaborazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati permezz tad-Decizjonijiet
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni li gew ikkonsolidati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2014/178/UE (). Dik id-Decizjoni tistabbilixxi wkoll mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali ghall-moviment u
t-tqassim tal-hniezer u ta’ Certu prodotti tal-hniezer u ghall-immarkar tal-laham tal-majjal miz-zoni stipulati fl-
Anness ta’ dik id-Decizjoni sabiex dik il-marda ma tixteridx fzoni ohra tal-Unjoni.

(4)  Il-pjan li l-Italja ressqget lill-Kummissjoni ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer slavag fSardinja gie
approvat permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/362/KE (°), filwaqt li l-pjanijiet ghall-qerda tad-deni Afri-
kan tal-hniezer fil-hniezer slavag fcertu Zoni tal-Litwanja u I-Polonja gew approvati permezz tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/442UE ().

( GUL395,30.12.1989,p.13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29.

() GUL18,23.1.2003,p. 11. .

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda d-
Direttiva 92/119/KEE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/178UE tas-27 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
relatati mad-deni Afrikan tal-hniezer féertu Stati Membri (GU L 95, 29.3.2014, p- 47).

(®) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/362/KE tat-2 ta’ Mejju 2005 li tapprova l-pjan ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer
slavag f'Sardinja, I-Italja (GUL 118, 5.5.2005, p. 37).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/442|UE tas-7 ta’ Lulju 2014 li tapprova l-pjanijiet ghall-eradikazzjoni tad-deni
Afrikan tal-hniezer fi hniezer slavag féertu zoni tal-Litwanja u I-Polonja (GU L 200, 9.7.2014, p. 21).
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(5)  Id-deni Afrikan tal-hniezer jista’ jitqies bhala marda endemika fil-popolazzjonijiet tal-hniezer domestici u slavag
ta’ certu pajjizi terzi li jmissu mal-fruntieri tal-Unjoni u hu theddida dejjiema ghall-Unjoni.

(6)  Is-sitwazzjoni tal-marda jaf twassal biex tipperikola I-merhliet tal-hniezer fzoni mhux affettwati tal-Istati Membri
li huma milqutin mill-marda dal-hin, jigifieri I-Estonja, I-Italja, il-Latvja, il-Litwanja u l-Polonja, kif ukoll il-merhliet
tal-hniezer fi Stati Membri ohra, l-aktar fejn jidhol il-kummerc ta’ prodotti li jkunu gejjin mill-hniezer.

(7)  L-Estonja, l-Italja, il-Latvja, il-Litwanja u l-Polonja hadu mizuri biex jeghlbu d-deni Afrikan tal-hniezer fil-qafas
tad-Direttiva 2002/60/KE, u lill-Kummissjoni l-Estonja u l-Latvja se jressqulha l-pjanijiet taghhom ghall-gerda tad-
deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer slavag ghall-approvazzjoni taghha skont I-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva.

(8)  Jixraq li I-Istati Membri u z-Zoni kkoncernati jitnizzlu fAnness iddivrenzjat skont il-livell tar-riskju. Is-sitwazzjoni
epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer ghandha titgies fil-partijiet differenti tal-Anness, fosthom jekk dan jol-
qotx kemm lill-hniezer fl-irziezet ghat-trobbija tal-hniezer kif ukoll lill-popolazzjoni tal-hniezer slavag (il-Parti III
u |-Parti IV), jekk dan jolqotx lill-popolazzjoni tal-hniezer slavag biss (il-Parti II) jew jekk ir-riskju hux minhabba li
hemm ¢ertu qrubija lejn il-popolazzjoni infettata tal-hniezer slavag (il-Parti I). B'mod partikulari, ghandha ssir dis-
tinzjoni bejn jekk is-sitwazzjoni epidemjologika tal-marda tkunx stabilizzat ruhha u I-marda tkunx saret endemika
(il-Parti IV) jew jekk is-sitwazzjoni tkunx ghadha dinamika u jkun ghad m’hemmx certezza dwar l-evoluzzjoni
taghha (il-Parti III). Madankollu, jista’ jkun li I-klassifikazzjoni tat-territorji tal-Istati Membri jew ta’ partijiet minn-
hom fil-Partijiet I, II, Il u IV skont il-popolazzjoni tal-hniezer ikkoncernata jkollha tigi adattata billi jitqiesu fatturi
ohra tar-riskju minhabba s-sitwazzjoni epidemjologika lokali u l-evoluzzjoni taghha, b'mod spe¢jali fzoni li jkun
ghadhom kemm gew infettati fejn ma jkunx hemm daqshekk esperjenza fl-epidemjologija tal-marda fil-kuntest ta’
sistemi ekologici differenti.

(9)  Milat tar-riskju tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer, il-movimenti ta’ prodotti differenti li jkunu gejjin mill-hnie-
zer joholqu livelli differenti tar-riskju. Bhala regola generali, hekk kif intqal fl-Opinjoni Xjentifika tal-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel tal-2010 ('), il-moviment ta’ hniezer hajjin, tas-semen, l-ova u l-embrijuni tagh-
hom, u ta’ prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin minn hniezer miz-zoni infettati, johloq aktar riskji mil-lat tal-
esponiment u tal-konsegwenzi milli johloq il-moviment tal-laham, tal-preparazzjonijiet tal-laham u tal-prodotti
tal-laham. Ghaldagstant, ghandu jkun ipprojbit it-tqassim tal-hniezer hajjin, tas-semen, l-ova u l-embrijuni tagh-
hom, u tal-prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin mill-hniezer, kif ukoll it-tqassim ta’ ¢ertu laham, preparazzjo-
nijiet tal-laham u prodotti tal-laham minn ¢ertu Zoni tal-Istati Membri mnizzlin fil-Partijiet I, IT, IIl u IV tal-Anness
ta’ din id-Decizjoni. Din il-projbizzjoni tinkludi s-suidae kollha kif jissemma fid-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE ().

(10)  Sabiex jitqiesu l-livelli differenti tar-riskju skont it-tip ta’ prodott tal-hniezer u s-sitwazzjoni epidemjologika fl-
Istati Membri u fiz-zoni kkoncernati, jixraq li jigu previsti certu derogi ghal kull tip ta’ prodott tal-hniezer li jkun
gej mit-territorji mnizzlin fil-partijiet differenti tal-Anness ta’ dan ir-Regolament. Dawn id-derogi huma wkoll kon-
formi mal-mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghall-importazzjoni fejn jidhol id-deni Afrikan tal-hniezer indikati fil-
Kodi¢i tas-Sahha tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali. Din id-Decizjoni
ghandha tipprevedi wkoll il-mizuri addizzjonali ta’ salvagwardja u r-rekwiziti addizzjonali tas-sahha tal-annimali
jew it-trattamenti addizzjonali tal-prodotti differenti li jkunu japplikaw jekk jinghataw dawk id-derogi.

(11) Minhabba s-sitwazzjoni epidemjologika attwali u bhala prekawzjoni, l-Istati Membri kkoncernati, jigifieri 1-
Estonja, il-Latvja, il-Litwanja u I-Polonja, stabbilixxew Zoni godda kbar bizzejjed u xierqa, deskritti fil-Partijiet I, II
u III tal-Anness ta’ din id-Decizjoni, li huma adattati ghall-qaghda epidemjologika attwali u fejn japplikaw restriz-
zjonijiet adegwati fuq il-movimenti tal-hniezer hajjin, tas-semen, l-ova u l-embrijuni taghhom u tal-laham frisk
tal-majjal u ta’ certu prodotti tal-hniezer. Fdak li ghandu x’jagsam mad-deni Afrikan tal-hniezer fSardinja, l-Italja,
is-sitwazzjoni hija differenti minn dik fi Stati Membri ohra minhabba li din il-marda ilha hafna endemika ghal din
il-parti tat-territorju Taljan u minhabba l-pozizzjoni geografika insulari tal-post. Ghalhekk qed jitgies li I-Parti IV
tal-Anness ta’ din id-Decizjoni ghandha tibqa’ tkopri t-territorju kollu ta’ Sardinja fl-Italja.

(12)  Ir-restrizzjonijiet veterinarji li japplikaw bhalissa huma partikolarment stretti ghaz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-
Anness ta’ din id-Decizjoni, u dan jista’ jwassal ghal problemi ta’ logistika u ta’ benesseri tal-annimali fkaz li I-
hniezer ma jkunux jistghu jinqatlu fiz-Zoni rispettivi, l-iktar minhabba li ma jkunx hemm bicceriji adattati jew
minhabba li I-kapacita tal-qtil tkun limitata fiz-zoni rilevanti mnizzlin fil-Parti IIIL.

(13) I-moviment ta’ hniezer hajjin ghall-qatla immedjata johloq anqas riskju minn tipi ohra ta’ movimenti ta’ hniezer
hajjin, dejjem jekk ikunu fis-sehh il-mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju. Ghalhekk, huwa xieraq li, fic-cirkustanzi
deskritti hawn fuq, l-Istati Membri kkoncernati jistghu jaghtu derogi, b'mod eccezzjonali, biex il-hniezer hajjin

() The EFSA Journal 2010 8(3):1556.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992 li tistabbilixxi l-htigijiet dwar sahha tal-annimali li jirregolaw il-kummerc¢ ta’, u l-
importazzjoni fil-Komunita ta’ annimali, semen, ova u embrijuni mhux suggetti ghal htigijiet ta’ sahha tal-annimali mehtiega fregoli spe-
¢ifi¢i tal-Komunita li hemm referenza ghalihom fl-Anness A(1) tad-Direttiva 90/425/KEE (GU L 268, 14.9.1992, p. 54).
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jintbaghtu miz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness ghall-qatla immedjata fbiccerija li tkun tinsab 'il barra minn
dik iz-zona fl-istess Stat Membru, dejjem jekk jintlahqu kundizzjonijiet rigoruzi sabiex ma jigix ipperikolat il-kon-
troll tal-marda.

(14) Id-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE (') u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/444/KEE (3) jistipulaw li l-annimali
ghandu jkollhom maghhom ic-certifikati tas-sahha meta dawn jittichdu minn post ghall-ichor. Meta d-derogi
mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-hniezer hajjin miz-zoni mnizzlin fl-Anness ta’ din id-Decizjoni jigu applikati
ghall-hniezer hajjin mahsubin ghall-kummer¢ fl-Unjoni jew ghall-esportazzjoni lejn pajjiz terz, dawk ic-Certifikati
tas-sahha ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Decizjoni halli jkun zgurat li ¢-certifikati rilevanti jkun fihom
taghrif ezatt u adegwat dwar is-sahha.

(15) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 599/2004 (°) jistipula li certu prodotti li gejjin mill-annimali ghandu
jkollhom maghhom i¢-certifikati tas-sahha meta dawn jittiehdu minn post ghall-iehor. Sabiex id-deni Afrikan tal-
hniezer ma jixteridx fzoni ohra tal-Unjoni, meta Stat Membru jkollu projbizzjoni fuq it-tqassim tal-laham frisk
tal-majjal, tal-preparazzjonijiet tal-laham u ta’ prodotti tal-laham li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn
laham tal-majjal minn certu Zoni tat-territorju tieghu, ghandhom jigu stabbiliti ¢ertu rekwiziti, b'mod partikulari
marbutin mac-Certifikazzjoni, ghat-tqassim tat-tali laham, preparazzjonijiet tal-laham u prodotti tal-laham minn
zoni ohra tat-territorju ta” dak I-Istat Membru li ma jkunux suggetti ghal din il-projbizzjoni u dawk i¢c-certifikati
tas-sahha ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Decizjoni.

(16) Barra minn hekk, sabiex id-deni Afrikan tal-hniezer ma jixteridx fzoni ohra tal-Unjoni u fpajjizi terzi, jixraq li
jkun previst li t-tqassim tal-laham frisk tal-majjal, tal-preparazzjonijiet tal-laham u tal-prodotti tal-laham li jkun
fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham tal-majjal minn Stati Membri li jkollhom zoni li jkunu mnizzlin fl-
Anness, ikun suggett ghal ¢ertu kundizzjonijiet iktar stretti. B'mod partikulari, it-tali laham frisk tal-majjal, prepa-
razzjonijiet tal-laham u prodotti tal-laham tal-majjal ghandhom ikunu mmarkati b'marki apposta li ma jkunux
jixbhu lill-marka ta’ identifikazzjoni prevista fir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () u lill-marki tas-sahha ghal-laham tal-majjal previsti fir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*).

(17) I-perjodu ta’ applikazzjoni tal-mizuri previsti fdin id-Decizjoni ghandu jqis l-epidemjologija tad-deni Afrikan tal-
hniezer u l-kundizzjonijiet mehtiega biex zona terga’ tikseb l-istatus ta’ Zona hielsa mid-deni Afrikan tal-hniezer
skont il-Kodi¢i tas-Sahha tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali, u ghalhekk
dan il-perjodu ghandu jdum mill-inqas sal-31 ta’ Dicembru 2018.

(18)  Ghall-finijiet tac-carezza, ghalhekk, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/KE ghandha tithassar u tinbidel
b’din id-Decizjoni.

(19)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Ikel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Decizjoni tistabbilixxi I-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Istati
Membri jew fiz-zoni taghhom kif stipulat fl-Anness (I-Istati Membri kkoncernati).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE tas-26 ta’ Gunju 1964 dwar il-problemi tas-sahha tal-annimali li jaffettwaw il-kummer¢ ta’ annimali
bovini u suwini gewwa l-Komunita (GU 121, 29.7.1964, p. 1977/64).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/444/KEE tat-2 ta’ Lulju 1993 dwar ir-regoli dettaljati li jirregolaw il-kummerc¢ intra-Komunitarju f'¢ertu
annimali hajjin u prodotti intizi ghall-esportazzjoni lejn pajjizi terzi (GU L 208, 19.8.1993, p. 34).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 599/2004 tat-30 ta’ Marzu 2004 li jikkoncerna l-adozzjoni ta’ mudell armonizzat ta’ certifikat
u rapport tal-ispezzjoni marbuta mal-kummer¢ intra-Komunitarju fl-annimali u l-prodotti li joriginaw mill-annimali (GU L 94,
31.3.2004, p. 44).

*) Ir-RegolameI;lt (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi certu regoli specifici ta’ igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GUL 139, 30.4.2004, p. 55. Ikkoregut bil-GUL 226, 25.6.2004, p. 22).

() Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli specifici ghall-
organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004,
p- 206. Ikkoregut bil-GU L 226, 25.6.2004, p. 83).
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Hija ghandha tapplika minghajr hsara ghall-pjanijiet ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-hniezer fpopolazzjonijiet tal-hniezer
slavag fl-Istati Membri kkoncernati li -Kummissjoni tkun approvat skont l-Artikolu 16 tad-Direttiva 2002/60/KE.

Artikolu 2

Projbizzjoni fuq it-tqassim tal-hnieZer hajjin, tas-semen, l-ova u l-embrijuni tal-hnieZer, tal-laham tal-majjal, tal-

preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, tal-prodotti tal-laham tal-majjal u ta’ kull prodott iehor li jkun fih il-laham

tal-majjal kif ukoll il-kunsinni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin mill-hniezer minn ¢ertu Zoni mnizzlin
fl-Anness

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu:
(a) it-tqassim ta’ hniezer hajjin miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet IT, Il u IV tal-Anness;
(b) it-tqassim tal-kunsinni ta’ semen, ova u embrijuni tal-hniezer miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet IIl u IV tal-Anness;

(c) it-tqassim tal-kunsinni ta’ laham tal-majjal, preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, prodotti tal-laham tal-majjal u kull
prodott iehor li fih it-tali laham miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet IIl u IV tal-Anness; u

(d) it-tqassim tal-kunsinni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin mill-hniezer miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet Il u IV
tal-Anness.

Artikolu 3
Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-hnieZzer hajjin miz-zoni mnizzlin fil-Parti II tal-Anness

B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 2(a), I-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-hniezer
hajjin minn razzett li jkun jinsab fiz-zoni mnzzlin fil-Parti II tal-Anness lejn zoni ohrajn fit-territorju tal-istess Stat Mem-
bru sakemm:

1. il-hniezer ikun ilhom mill-anqas 30 gurnata jew minn twelidhom jitrabbew fdak ir-razzett u sakemm fdak ir-razzett
ma jkun iddahhal l-ebda hanzir haj miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet II, IIl u IV tal-Anness ghal mill-inqas 30 jum qabel
id-data ta¢-caqliq minn post ghall-iehor; u

2. il-hniezer ikunu sarulhom testijiet fil-laboratorju ghad-deni Afrikan tal-hniezer b'rizultati negattivi ghal kampjuni li
jkunu ttiehdu skont il-proceduri ghat-tehid tal-kampjuni stabbiliti fil-pjan ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-hniezer
imsemmi fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni fi Zmien 15-il jum qabel id-data ta¢-caqliq minn post
ghall-ichor, u uffi¢jal veterinarju jkun ezaminahom mil-lat kliniku ghad-deni Afrikan tal-hniezer skont il-proceduri
ghall-kontroll u t-tehid tal-kampjuni stabbiliti fil-Parti A tal-Kapitolu IV tal-Anness tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2003/422/KE (') dakinhar tat-tqassim; jew

3. il-hniezer ikunu gejjin minn razzett:

(@) li, mill-anqas darbtejn fis-sena, jkunu sarulu spezzjonijiet mill-awtorita veterinarja kompetenti b'intervall ta’ mill-
anqas erba’ xhur bejniethom, li:

(i) jkunu skont il-linji gwida u l-proceduri stabbiliti fil-Kapitolu IV tal-Anness tad-Decizjoni 2003/422/KE;

(i) jkunu jinkludu ezami kliniku u t-tehid ta’ kampjuni li fihom il-hniezer li jkollhom aktar minn 60 gurnata
jkunu sarulhom testijiet fil-laboratorju skont il-proceduri ghall-kontroll u t-tehid tal-kampjuni stabbiliti fil-
Parti A tal-Kapitolu IV tal-Anness tad-Decizjoni 2003/422/KE; u

(iti) jkunu vverifikaw li l-mizuri previsti fit-tieni inciz tal-Artikolu 15(2)(b) tad-Direttiva 2002/60/KE u fir-raba’
sas-seba’ in¢iz tieghu jkunu gew applikati b'mod effettiv; u

(b) li jimplimenta r-rekwiziti tal-bijosigurta ghad-deni Afrikan tal-hniezer li tkun stabbilixxiet l-awtorita kompetenti.

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/422[KE tas-26 ta’ Mejju 2003 approvazzjoni ta’” manwal ghad-dijanjozi ta’ African swine fever
(GUL143,11.6.2003, p. 35).
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Artikolu 4

Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ hniezer hajjin ghall-qatla immedjata miz-zoni mnizzlin
fil-Parti III tal-Anness u fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ laham tal-majjal, ta’ preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal
u ta’ prodotti tal-laham tal-majjal miksubin minn dawn il-hniezer

B'deroga mill-projbizzjonijiet previsti fl-Artikolu 2(a) u (c), I-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-
hniezer hajjin ghall-qatla immedjata miz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness lejn Zoni ohra fit-territorju tal-istess Stat
Membru fkaz li I-bicceriji approvati mill-awtorita kompetenti skont l-Artikolu 12 li jkunu jinsabu fiz-zoni mnizzlin fil-
Parti III tal-Anness ikollhom limitazzjonijiet logsitici fil-kapacita tal-qtil taghhom, sakemm:

1. il-hniezer ikun ilhom mill-anqas 30 gurnata jew minn twelidhom jitrabbew f'dak ir-razzett u sakemm f'dak ir-razzett
ma jkun iddahhal l-ebda hanzir haj miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet II, IIl u IV tal-Anness ghal mill-inqas 30 jum qabel
id-data ta¢-caqliq minn post ghall-iehor;

2. il-hniezer ikunu jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 3 jew fil-paragrafu 3 tieghu;

3. il-hniezer jigu ttrasportati ghall-qatla immedjata b'mod dirett, minghajr wagqfien jew hatt, lejn biccerija approvata
skont I-Artikolu 12 u mahtura specifikament ghal dak il-ghan mill-awtorita kompetenti;

4. l-awtorita kompetenti tat-tqassim tkun avzat lill-awtorita kompetenti responsabbli ghall-biccerija bl-intenzjoni li jint-
baghtu l-hniezer fdik il-biccerija u sakemm dik l-awtorita kompetenti responsabbli ghall-biccerija tkun avzat lill-awto-
rita kompetenti tat-tqassim bil-wasla ta’ dawk il-hniezer;

5. mal-wasla fil-biccerija, dawn il-hniezer jinzammu separati mill-hniezer l-ohra u jinqatlu separatament minnhom fiha,
fgurnata partikulari li fiha jinqatlu biss dawn il-hniezer miz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness;

6. it-trasport tal-hniezer lejn il-biccerija fZoni li jkunu jinsabu 'l barra minn dawk imnizzlin fil-Parti III tal-Anness u
minn go fihom, isir tul rotot tat-trasport iddefiniti minn qabel u sakemm il-vetturi uzati biex jingarru dawk il-hniezer
jitnaddfu malajr kemm jista’ jkun wara l-hatt u jekk ikun hemm bzonn jitnaddfu bi prodotti ghal kontra l-insetti u
jigu ddizinfettati;

7. l-Istati Membri kkoncernati jizguraw li 1-laham frisk tal-majjal, il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u l-prodotti tal-
laham tal-majjal miksubin minn dawk il-hniezer:
(a) ikunu prodotti, mahzuna u pprocessati fi stabbilimenti approvati skont l-Artikolu 12;
(b) ikunu mmarkati skont 1-Artikolu 16; u

() ikunu kkummerdjalizzati biss fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru;

8. l-Istati Membri kkoncernati jizguraw li 1-prodotti sekondarji tal-annimali minn dawk il-hniezer isirilhom trattament
fsistema separata approvata mill-awtorita kompetenti li jizgura li l-prodotti dderivati miksubin minn dawk il-hniezer
ma joholqu l-ebda riskju b'rabta mad-deni Afrikan tal-hniezer; u

9. l-Istati Membri kkoncernati jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni dwar l-ghoti tad-deroga skont dan I-Artikolu u jibagh-
tulha l-ismijiet u l-indirizzi tal-bicCeriji approvati skont dan l-Artikolu.

Artikolu 5

Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ laham tal-majjal, ta’ preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal,
ta’ prodotti tal-laham tal-majjal u ta’ kull prodott iehor li jkun fih jew li jkun jikkonsisti minn laham tal-majjal
miz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness

B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 2(c), l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-laham
tal-majjal, tal-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, tal-prodotti tal-laham tal-majjal u ta’ kull prodott iehor li jkun fih jew
li jkun jikkonsisti mil-laham tal-majjal miz-zoni mnizzlin fil-Parti II tal-Anness, sakemm dawn ikunu:

(a) jew gejjin minn hniezer li jkunu nzammu minn twelidhom fi rziezet li jkunu jinsabu ' barra miz-zoni mnizzlin fil-
Partijiet II, III jew IV tal-Anness, u I-laham tal-majjal, il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u l-prodotti tal-laham
tal-majjal 1i jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn dan il-laham, ikunu gew prodotti, mahzuna u pprocessati fi
stabbilimenti approvati skont l-Artikolu 12; jew
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(b) ikunu gejjin minn hniezer li jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 3 jew fil-paragrafu 3
tieghu, u -laham tal-majjal, il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u l-prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew
li jkunu jikkonsistu minn dan il-laham, ikunu gew prodotti, mahzuna u pprocessati fi stabbilimenti approvati skont
l-Artikolu 12; jew

(c) ikunu gew prodotti u pprocessati skont I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/99/KE fi stabbilimenti approvati skont I-
Artikolu 12.

Artikolu 6

Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ laham tal-majjal, ta’ preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal,
ta’ prodotti tal-laham tal-majjal u ta’ kull prodott iehor li jkun fih jew li jkun jikkonsisti minn laham tal-majjal
miz-zoni mnizzlin fil-Parti IV tal-Anness

B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 2(c), l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-laham
tal-majjal, tal-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, tal-prodotti tal-laham tal-majjal u ta’ kull prodott ichor li jkun fih jew
li jkun jikkonsisti mil-laham tal-majjal miz-zoni mnizzlin fil-Parti IV tal-Anness, sakemm dawn ikunu:

(a) jew gejjin minn hniezer li nZammu minn twelidhom fi rziezet li jkunu jinsabu 'l barra miz-zoni mnizzlin fl-Anness,
u l-laham tal-majjal, il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u l-prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li
jkunu jikkonsistu minn dan il-laham, ikunu gew prodotti, mahzuna u pprocessati fi stabbilimenti approvati skont 1-
Artikolu 12; jew

(b) ikunu gew prodotti u pprocessati skont 1-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/99/KE fi stabbilimenti approvati skont I-
Artikolu 12.

Artikolu 7

Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin mill-hniezer
miz-zoni mnizzlin fil-Parti III u fil-Parti IV tal-Anness

1. B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 2(d), l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-
prodotti dderivati kif imsemmi fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (') 1i jkunu nkisbu mill-prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin mill-hniezer miz-zoni mnizzlin fil-Parti Il u fil-
Parti IV tal-Anness, sakemm dawk il-prodotti sekondarji jkun sarilhom trattament li jizgura li l-prodotti dderivati ma
joholqu l-ebda riskju brabta mad-deni Afrikan tal-hniezer.

2. B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 2(d), I-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-
karkassi mhux ipprocessati tal-hniezer, minbarra dawk tal-hniezer slavag, u tal-prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin
mill-hniezer, minbarra l-hniezer slavag (minn hawn il quddiem imsejhin “il-prodotti sekondarji tal-annimali”) minn bic-
ceriji (%) li jkunu jinsabu fiz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness lejn impjanti tal-ipprocessar, tal-in¢inerazzjoni jew tal-
koin¢inerazzjoni li jkunu jinsabu 'l barra miz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness, sakemm:

(a) il-prodotti sekondarji tal-annimali jkunu gejjin minn irziezet jew minn bicceriji li jkunu jinsabu fzoni mnizzlin fil-
Parti III tal-Anness fejn ma jkun instab l-ebda kaz ta’ deni Afrikan tal-hniezer ghal mill-inqas 40 jum qabel it-tqas-
sim;

(b) l-awtorita kompetenti tkun irregistrat b'mod individwali kull trakk u kull vettura ohra uzata ghat-trasport ta’ dawk il-
prodotti sekondarji tal-annimali skont I-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, u:

(i) il-kompartiment kopert li ma jnixxix uzat ghat-trasport ta’ dawk il-prodotti sekondarji tal-annimali jkun mibni
b'tali mod li jkun jista’ jitnaddaf u jigi ddizinfettat b’'mod effettiv u l-qiegh tieghu jkun mibni b’tali mod Ii I-lik-
widi jkunu jistghu jiskulaw minnu u jingabru facilment;

(ii) jkun hemm provi, fl-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trakk u ta’ vetturi ohrajn, li jkunu saru verifiki teknici
regolari b’success tat-trakk jew tal-vettura;

(iti) kull trakk ikollu sistema ta’ navigazzjoni bis-satellita sabiex tkun tista’ tigi stabbilita I-pozizzjoni tieghu fhin reali.
L-operatur tat-trasport ghandu jippermetti lill-awtorita kompetenti ticcekkja I-moviment tat-trakk fhin reali u
zzomm ir-rekords elettroni¢i tal-moviment ghal mill-inqas xahrejn;

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirri-
gwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill- bmedem u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 1774/2002 (Re olament dwar prodotti sekondarji tal-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p

() Approvati skont ir- Rego ament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ Apnl 2004 dwar l-igjene tal-oggetti
tal-ikel (GUL 139, 30.4.2004, p. 1) u skont ir-Regolament (KE) Nru 853/2004.
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(c) wara t-taghbija, il-veterinarju uffi¢jali jissigilla l-kompartiment uzat ghat-trasport ta’ dawn il-prodotti sekondarji tal-
annimali. Il-veterinarju uffi¢jali biss jista’ jkisser is-sigill u jibdlu b'wiehed gdid. L-awtorita kompetenti ghandha tigi
mgharrfa b’kull taghbija jew kaz ta’ bdil tas-sigill;

(d) it-trakkijiet jew il-vetturi ma jithallewx jidhlu fl-irziezet ghat-trobbija tal-hniezer u l-awtorita kompetenti tizgura I-
gbir sikur tal-karkassi tal-majjali;

(e) it-trasport lejn l-impjanti msemmija hawn fuq isir b’'mod dirett lejn dawk l-impjanti biss, minghajr waqfien tul ir-
rotta awtorizzata mill-awtorita kompetenti mill-punt maghzul tad-dizinfezzjoni sal-hrug miz-zona mnizzla fil-Parti III
tal-Anness. Fil-punt maghzul tad-dizinfezzjoni, it-trakkijiet u l-vetturi jridu jitnaddfu u jigu ddizinfettati kif xieraq
taht il-kontroll tal-veterinarju uffi¢jali;

() ma’ kull kunsinna ta’ prodotti sekondarji tal-annimali jkun hemm id-dokument kummer¢jali mimli kif xieraq
imsemmi fil-Kapitolu III tal-Anness VIII tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 ('). I-veterinarju uffic-
jali responsabbli ghall-impjant tal-ipprocessar tad-destinazzjoni jrid jikkonferma kull wasla lill-awtorita kompetenti
msemmija fil-punt (b)(iii);

(g) wara li l-prodotti sekondarji tal-annimali jinhattu, it-trakk jew il-vettura u kull taghmir iehor uzat fit-trasport ta’
dawk il-prodotti sekondarji tal-annimali li jista’ jkun tnigges, jitnaddfu u jigu ddizinfettati kollha kemm huma u, jekk
ikun hemm bzonn, jitnaddfu bi prodotti ghal kontra l-insetti fiz-zona maghluqga tal-impjant tal-ipprocessar taht is-
supervizjoni tal-veterinarju uffi¢jali. Ghandu japplika 1-Artikolu 12(a) tad-Direttiva 2002/60/KE;

(h) il-prodotti sekondarji tal-annimali jigu pprocessati minghajr dewmien. Kull hazna fl-impjant tal-ipprocessar ghandha
tkun ipprojbita;

(i) l-awtorita kompetenti tizgura li I-ghadd ta’ prodotti sekondarji tal-annimali li jintbaghat ma jagbizx il-kapacita rile-
vanti tal-ipprocessar ta’ kuljum tal-impjant tal-ipprocessar;

() l-awtorita kompetenti tizgura li, qabel isir l-ewwel tqassim miz-zoni mnizzlin fil-Parti III tal-Anness, ikunu fis-sehh 1-
arrangamenti mehtiega mal-awtoritajiet rilevanti skont it-tifsira tal-punt (c) tal-Anness VI tad-Direttiva 2002/60/KE
sabiex ikunu zgurati l-pjan ta’ emergenza, il-linja ta’ kmand u l-kooperazzjoni shiha tas-servizzi fkaz ta’ incident
matul it-trasport, ta’ hsara kbira fit-trakk jew fil-vettura jew ta’ frodi min-naha tal-operatur. L-operaturi tat-trakkijiet
ghandhom jgharrfu minnufih lill-awtorita kompetenti b’kull in¢ident jew hsara fit-trakk jew fil-vettura.

Artikolu 8

Projbizzjoni fuq it-tqassim tal-hniezer hajjin miz-zoni mnizzlin fl-Anness lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi
terzi

1. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li ma jintbaghat l-ebda hanzir haj mit-territorju taghhom lejn Stati
Membri ohra u lejn pajjizi terzi, hlief meta dan il-hanzir ikun gej minn:

(a) zoni li jkunu jinsabu 'l barra minn dawk imnizzlin fl-Anness;

(b) razzett li fih ma jkun iddahhal l-ebda hanzir haj miz-zoni mnizzlin fl-Anness ghal mill-ingas 30 jum ezatt gabel id-
data tac-cagliq minn post ghall-ichor.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-hniezer hajjin minn razzett
li jkun jinsab fiz-zoni mnizzlin fil-Parti I tal-Anness, dejjem jekk dawk il-hniezer il-hajjin ikunu konformi mal-kundizzjo-
nijiet li gejjin:

(a) qabel id-data tat-tqassim, il-hniezer ikun ilhom mill-anqas 30 gurnata minghajr interruzzjoni jitrabbew fdak ir-raz-
zett jew ikun ilhom minn twelidhom jitrabbew fih, u fdak ir-razzett ma jkun iddahhal l-ebda hanzir haj miz-zoni
mnizzlin fl-Anness ghal mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tqassim;

(b) il-hniezer ikunu gejjin minn razzett li jimplimenta r-rekwiziti tal-bijosigurta ghad-deni Afrikan tal-hniezer li tkun
stabbilixxiet l-awtorita kompetenti;

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mah-
suba ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw l-organizz-
azzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunita minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (GU L 54, 26.2.2011, p. 1).
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() il-hniezer ikunu sarulhom testijiet fil-laboratorju ghad-deni Afrikan tal-hniezer b'rizultati negattivi ghal kampjuni li
jkunu ttiehdu skont il-proceduri ghat-tehid tal-kampjuni stabbiliti fil-pjan ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-hniezer
imsemmi fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni fi Zmien 15-il jum gabel id-data ta¢-cagliq minn post
ghall-iehor, u uffi¢jal veterinarju jkun ezaminahom mil-lat kliniku ghad-deni Afrikan tal-hniezer skont il-proceduri
ghall-kontroll u t-tehid tal-kampjuni stabbiliti fil-Parti A tal-Kapitolu IV tal-Anness tad-Decizjoni 2003/422/KE dakin-
har tat-trasportazzjoni; jew

(d) il-hniezer ikunu gejjin minn razzett li, mill-anqas darbtejn fis-sena, jkunu sarulu spezzjonijiet mill-awtorita veteri-
narja kompetenti b'intervall ta’ mill-anqas erba’ xhur bejniethom, li:

(i) jkunu skont il-linji gwida u I-proceduri stabbiliti fil-Kapitolu IV tal-Anness tad-Decizjoni 2003/422/KE;

(ii) jkunu jinkludu ezami kliniku u t-tehid ta’ kampjuni li fihom il-hniezer li jkollhom aktar minn 60 gurnata jkunu
sarulhom testijiet fil-laboratorju skont il-proceduri ghall-kontroll u t-tehid tal-kampjuni stabbiliti fil-Parti A tal-
Kapitolu IV tal-Anness tad-Decizjoni 2003/422/KE; u

(ili) jkunu vverifikaw li l-mizuri previsti fit-tieni inciz tal-Artikolu 15(2)(b) tad-Direttiva 2002/60/KE u fir-raba’ sas-
seba’ inciz tieghu jkunu gew applikati b'mod effettiv.

3. Fil-kaz tal-kunsinni ta’ hniezer hajjin li jkunu konformi mal-kundizzjonijiet tad-deroga previsti fil-paragrafu 2,
ghandu jizdied il-kliem addizzjonali li gej fid-dokumenti veterinarji korrispondenti ufjew fic-certifikati tas-sahha msem-
mija fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 64/432/KEE u fl-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni 93/444/KEE:

“Hniezer li huma konformi mal-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE (¥).

() GUL 295, 11.10.2014, pag. 63.”

Artikolu 9

Projbizzjoni fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ semen, ova u embrijuni tal-hniezer miz-zoni mnizzlin fl-Anness lejn
Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li ma tintbaghat l-ebda kunsinna tal-prodotti bazici li gejjin mit-terri-
torju taghhom lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi:

(a) semen tal-hniezer, sakemm is-semen ma jkunx gej minn hniezer tar-refgha mizmumin féentru approvat tal-gbir kif
imsemmi fl-Artikolu 3(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 90/429/KEE (') li jkun jinsab il barra miz-zoni mnizzlin fil-Parti II,
fil-Parti III u fil-Parti IV tal-Anness ta’ din id-Decizjoni;

(b) ova u embrijuni tal-annimali tal-ispeci tal-hniezer, sakemm l-ova u l-embrijuni ma jkunux gejjin minn hniezer tal-
ghalla donaturi mizmumin fi rziezet li huma konformi mal-Artikolu 8(2) u li jkunu jinsabu 'l barra miz-zoni mnizz-
lin fil-Parti II, fil-Parti Il u fil-Parti IV tal-Anness u sakemm l-embrijuni jkunu gew ikkonceputi jew prodotti b’semen
li jkun konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (a).

Artikolu 10

Projbizzjoni fuq it-tqassim tal-kunsinni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali 1i gejjin mill-hniezer miz-zoni
mnizzlin fl-Anness lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi

1. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li ma tintbaghat l-ebda kunsinna ta’ prodotti sekondarji tal-anni-
mali li gejjin mill-hniezer mit-territorju taghhom lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi, sakemm dawk il-prodotti
sekondarji tal-hniezer ma jkunux gejjin minn hniezer li jkunu joriginaw minn irziezet li jkunu jinsabu 'l barra miz-zoni
mnizzlin fil-Parti II, fil-Parti 11l u fil-Parti IV tal-Anness u li jkunu gejjin minnhom.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim ta’ prodotti dderivati li jkunu
nkisbu mill-prodotti sekondarji tal-annimali li gejjin mill-hniezer miz-zoni mnizzlin fil-Parti II, fil-Parti III u fil-Parti IV
tal-Anness lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi, sakemm:

(a) dawk il-prodotti sekondarji jkun sarilhom trattament li jizgura li I-prodotti dderivati li jkunu nkisbu mill-hniezer ma
joholqu l-ebda riskju b’rabta mad-deni Afrikan tal-hniezer;

(b) mal-kunsinni tal-prodotti dderivati jkun hemm dokument kummer¢jali mahrug kif imsemmi fil-Kapitolu III tal-
Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 142/2011.

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 90/429/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 li tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha tal-bhejjem applikabbli ghal kummer¢
intra-Komunitarju u ghall-importazzjonijiet ta’ semen ta’ bhejjem domestici tal-ispeci tal-majjali (GU L 224, 18.8.1990, p. 62).
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Artikolu 11

Projbizzjoni fuq it-tqassim tal-laham frisk tal-majjal u ta’ certu preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u prodotti
tal-laham tal-majjal miz-zZoni mnizzlin fl-Anness lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi

1. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li ma tintbaghat l-ebda kunsinna ta’ laham frisk tal-majjal minn
hniezer li jkunu gejjin minn irziezet li jkunu jinsabu fiz-zoni mnizzlin fl-Anness, u ta’ preparazzjonijiet tal-laham tal-maj-
jal u ta’ prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham minn dawn il-hniezer, lejn Stati
Membri ohra u lejn pajjizi terzi, hlief meta dan il-laham tal-majjal ikun inkiseb minn hniezer li jkunu joriginaw minn
irziezet li ma jkunux jinsabu fiz-zoni mnizzlin fil-Parti II, fil-Parti IIl u fil-Parti IV tal-Anness, u li jkunu gejjin minnhom.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri kkoncernati li ghandhom zoni mnizzlin fil-Parti II, fil-Parti IIT u fil-
Parti IV tal-Anness, jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-laham frisk tal-majjal imsemmi fil-paragrafu 1 u tal-preparazzjoni-
jiet tal-laham tal-majjal u tal-prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn dan il-laham tal-
majjal lejn Stati Membri ohra, sakemm dawk il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u dawk il-prodotti tal-laham tal-maj-
jal ikunu gejjin minn hniezer li jkunu nzammu minn twelidhom fi rziezet li jkunu jinsabu 'l barra miz-zoni mnizzlin fil-
Parti II, fil-Parti IIl u fil-Parti IV tal-Anness, u l-laham frisk tal-majjal, il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u l-prodotti
tal-laham tal-majjal ikunu gew prodotti, mahzuna u pprocessati fi stabbilimenti approvati skont I-Artikolu 12.

3. Bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri kkoncernati li ghandhom zoni mnizzlin fil-Parti II tal-Anness, jistghu
jawtorizzaw it-tqassim tal-laham frisk tal-majjal imsemmi fil-paragrafu 1 u tal-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u tal-
prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn dan il-laham tal-majjal lejn Stati Membri ohra,
sakemm dawk il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u dawk il-prodotti tal-laham tal-majjal ikunu gejjin minn hniezer li
jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 3 jew fil-paragrafu 3 tieghu.

Artikolu 12

Approvazzjoni tal-bicceriji, tal-impjanti tat-tqattigh u tal-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham ghall-finijiet
tal-Artikoli 4, 5 u 6 u tal-Artikolu 11(2)

Ghall-finijiet tal-Artikoli 4, 5 u 6 u tal-Artikolu 11(2), l-awtorita kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandha tap-
prova biss il-bicceriji, l-impjanti tat-tqattigh u l-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham fejn il-produzzjoni, il-hzin u I-
ipprocessar tal-laham frisk tal-majjal u tal-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u tal-prodotti tal-laham tal-majjal li jkun
fihom jew li jkunu jikkonsistu minn dan il-laham tal-majjal li jkunu eligibbli ghat-tqassim lejn Stati Membri ohra u lejn
pajjizi terzi skont id-derogi previsti fl-Artikoli 4 sa 6 u fl-Artikolu 11(2), isiru b’'mod separat mill-produzzjoni, il-hzin u
l-ipprocessar ta’ prodotti ohra li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham frisk tal-majjal u ta’ preparazzjonijiet
tal-laham tal-majjal u prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham li jkun gej minn
hniezer li joriginaw minn irziezet li jkunu jinsabu fiz-Zoni mnizzlin fl-Anness jew li jkunu gejjin minnhom, hlief ghal
dawk approvati skont dan 1-Artikolu.

Artikolu 13

Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim tal-laham frisk tal-majjal u ta’ ¢ertu preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal
u prodotti tal-laham tal-majjal miz-zoni mnizzlin fl-Anness

B'deroga mill-Artikolu 11, I-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-laham frisk tal-majjal, tal-prepa-
razzjonijiet tal-laham tal-majjal u tal-prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn dan il-
laham miz-zoni mnizzlin fil-Parti II, fil-Parti IIl jew fil-Parti IV tal-Anness lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi,
sakemm il-prodotti kkoncernati:

(a) ikunu gew prodotti u pprocessati skont I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/99/KE;
(b) tkun saritilhom certifikazzjoni veterinarja skont 1-Artikolu 5 tad-Direttiva 2002/99/KE;

(c) ikollhom maghhom ic-certifikat tas-sahha x-xieraq tal-kummer¢ intern tal-UE kif stabbilit fl-Anness tar-Regolament
(KE) Nru 599/2004, li mal-Parti II tieghu ghandu jkollu dan li gej:

“Prodotti li huma konformi mad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru
2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri ().

(*) GUL 295, 11.10.2014, pag. 63.”
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Artikolu 14
Taghrif dwar I-Artikoli 11, 12 u 13

Kull sitt xhur mid-data ta’ din id-Decizjoni, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-
ohra l-lista aggornata tal-istabbilimenti approvati msemmija fl-Artikolu 12 u kull taghrif rilevanti dwar l-applikazzjoni
tal-Artikoli 11, 12 u 13.

Artikolu 15

Mizuri marbutin mal-hniezer slavag hajjin, mal-laham frisk, mal-preparazzjonijiet tal-laham u mal-prodotti tal-
laham li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham li jkun gej mill-hniezer slavag

1. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw:

(a) li l-ebda hanzir salvagg haj miz-zoni mnizzlin fl-Anness ma jintbaghat fi Stati Membri ohra jew fzoni ohra tat-terri-
torju tal-istess Stat Membru;

(b) li l-ebda kunsinna ta’ laham frisk tal-hniezer slavag, ta’ preparazzjonijiet tal-laham u ta’ prodotti tal-laham li jkun
fihom jew li jkunu jikkonsistu minn laham ta’ dan it-tip miz-zoni mnizzlin fl-Anness ma tintbaghat fi Stati Membri
ohra jew f'zoni ohra tat-territorju tal-istess Stat Membru.

2. Bderoga mill-paragrafu 1(b), I-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim tal-kunsinni ta’ laham frisk
tal-hniezer slavag, ta’ preparazzjonijiet tal-laham u ta’ prodotti tal-laham li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu minn
laham ta’ dan it-tip miz-zoni mnizzlin fil-Parti I tal-Anness lejn Zoni ohra tat-territorju tal-istess Stat Membru li ma jku-
nux imnizzlin fl-Anness, dejjem jekk il-hniezer slavag ikunu sarulhom testijiet b'rizultati negattivi ghad-deni Afrikan tal-
hniezer skont il-proceduri dijanjosti¢i stabbiliti fil-Parti C u fil-Parti D tal-Kapitolu VI tal-Anness tad-Decizjoni
2003/422/KE.

Artikolu 16

Marki tas-sahha spec¢jali u rekwiziti tac-certifikazzjoni ghal-laham frisk, ghall-preparazzjonijiet tal-laham u
ghall-prodotti tal-laham ipprojbiti hekk kif imsemmi fl-Artikolu 2, fl-Artikolu 11(1) u fl-Artikolu 15(1)

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li l-laham frisk u l-preparazzjonijiet tal-laham u l-prodotti tal-laham
ipprojbiti hekk kif imsemmi fl-Artikolu 2, fl-Artikolu 11(1) u fl-Artikolu 15(1) ikunu mmarkati b'marka tas-sahha spec-
jali i ma tkunx ovali u li ma tkunx tixbah:

(a) lill-marka ta’ identifikazzjoni ghall-preparazzjonijiet tal-laham u ghall-prodotti tal-laham li fihom jew li jikkonsistu
minn laham tal-majjal stabbilita fit-Tagsima I tal-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 853/2004; u

(b) lill-marka tas-sahha ghal-laham frisk tal-majjal stabbilita fil-Kapitolu III tat-Tagsima I tal-Anness I tar-Regolament
(KE) Nru 854/2004.

Artikolu 17
Rekwiziti dwar l-irziezet u l-vetturi tat-trasport fiz-zoni mnizzlin fl-Anness

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw:

(a) li fl-irziezet ghat-trobbija tal-hniezer li jkunu jinsabu fiz-zoni mnizzlin fl-Anness ta’ din id-Decizjoni jigu applikati 1-
kundizzjonijiet stipulati fit-tieni in¢iz tal-Artikolu 15(2)(b) tad-Direttiva 2002/60/KE u fir-raba’ sas-seba’ in¢iz tieghu;
u

(b) li l-vetturi li jkunu ntuzaw ghat-trasport tal-hniezer jew tal-prodotti sekondarji tal-annimali li jkunu gejjin mill-hnie-
zer minn irziezet li jkunu jinsabu fiz-zoni mnizzlin fl-Anness ta’ din id-Decizjoni jkunu tnaddfu u gew iddizinfettati
minnufih wara kull vjagg u li t-trasportatur jipprovdi evidenza li jkun sar it-tali tindif u t-tali dizinfezzjoni u jzomm
dawn il-provi fil-vettura.
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Artikolu 18
Rekwiziti tat-taghrif tal-Istati Membri kkoncernati

Fil-qafas tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, [-Annimali, l-lkel u I-Ghalf, l-Istati Membri kkoncernati ghandhom
jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bir-rizultati tas-sorveljanza ghad-deni Afrikan tal-hniezer li tkun saret
fiz-zoni mnizzlin fl-Anness, kif previst fil-pjanijiet ghall-qerda tad-deni Afrikan tal-hniezer mill-popolazzjonijiet tal-hnie-
zer slavag li [-Kummissjoni tkun approvat skont l-Artikolu 16 tad-Direttiva 2002/60/KE u li jissemmew fl-Artikolu 1(2)
ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 19

Konformita

L-Istati Membri ghandhom jemendaw il-mizuri li japplikaw ghall-kummer¢ sabiex igibuhom konformi ma’ din id-Deciz-
joni u ghandhom jirriklamaw mill-ewwel u kif xieraq il-mizuri adottati. Huma ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kum-
missjoni bihom.

Artikolu 20
Thassir

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178UE ghandha tithassar.

Artikolu 21
Applikabbilta

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2018.

Artikolu 22
Destinatarji

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Ottubru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tonio BORG

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
IL-PARTI I
1. L-Estonja

Dawn iz-zoni fl-Estonja:

il-maakond (il-kontea) ta’ PGlvamaa;
il-maakond ta’ Vorumaa;
il-vald (il-municipalita) ta’ Hiddemeeste;
il-vald ta’ Kambja;
il-vald ta’ Kasepid;
il-vald ta’ Kolga-Jaani;
il-vald ta’ Konguta;
il-vald ta’ Koo;

il-vald ta’ Kopu;

il-vald ta’ Laekvere;
il-vald ta’ Noo;

il-vald ta’ Paikuse;

il-vald ta’ Pirsti;

il-vald ta’ Puhja;

il-vald ta’ Rdgavere;
il-vald ta’ Rannu;

il-vald ta’ Rdngu;

il-vald ta’ Saarde;

il-vald ta’ Saare;

il-vald ta’ Saarepeedi;
il-vald ta’ Someru;
il-vald ta’ Surju;

il-vald ta’ Suure-Jaani;
il-vald ta’ Tahkuranna;
il-vald ta’ Torma;

il-vald ta’ Viiratsi;

il-vald ta’ Vinni;

il-vald ta’ Viru-Nigula;
il-linn (il-belt) ta’ Kunda;

il-linn ta’ Viljandi.

2. Il-Latvja

Dawn iz-zoni fil-Latvja:

in-novads (il-municipalita) ta’ Aizkraukles;
in-novads ta’ Alojas;
in-novads ta’ Aliksnes;

in-novads ta’ Amatas;
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in-novads ta’ Apes;
in-novads ta’ Baltinavas;
in-novads ta’ Balvu;
in-novads ta’ Césuy;
in-novads ta’ Gulbenes;
in-novads ta’ Ikskiles;
in-novads ta’ In¢ukalna;
in-novads ta’ Jaunjelgavas;
in-novads ta’ Jaunpiepalgas;
in-novads ta’ Keguma;
in-novads ta’ Kocénu;
in-novads ta’ Krimuldas;
in-novads ta’ Lielvardes;
in-novads ta’ Ligatnes;
in-novads ta’ Limbazu;
in-novads ta’ Malpils;
in-novads ta’ Mazsalacas;
in-novads ta’ Neretas;
in-novads ta’ Ogres;
in-novads ta’ Pargaujas;
in-novads ta’ Priekulu;
in-novads ta’ Raunas;
in-novads ta’ Ropazu;
in-novads ta’ Rugaju;
in-novads ta’ Salacgrivas;
in-novads ta’ Salas;
in-novads ta’ Sgjas;
in-novads ta’ Siguldas;
in-novads ta’ Skriveru;
in-novads ta’ Smiltenes;
in-novads ta’ Vecpiebalgas;
in-novads ta’ Vecumnieku;
in-novads ta’ Viesites;
in-novads ta’ Vilakas;

ir-republikas pilséta (il-belt) ta’ Valmiera.

3. Il-Litwanja

Dawn iz-zoni fil-Litwanja:

ir-rajono savivaldybe (id-distrett) ta’ BirZai;
ir-rajono savivaldybe ta’ Jonava;
ir-rajono savivaldybe ta’ Kaisiadorys;

ir-rajono savivaldybe ta’ Kaunas;
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— ir-rajono savivaldybe ta’ Kedainiai;
— ir-rajono savivaldybe ta’ Panevezys;
— ir-rajono savivaldybe ta’ Pasvalys;
— ir-rajono savivaldybe ta’ Prienai;
— is-savivaldybe (il-municipalitd) ta’ BirStonas;
— is-savivaldybe ta’ Kazlu Ruda;
— is-savivaldybe ta’ Marijampole;
— is-savivaldybe ta’ Kalvarija;
— il-miesto savivaldybe (il-belt) ta’ Kaunas;
— il-miesto savivaldybe ta’ Panevezys;
— is-senitinja (il-municipalitajiet) ta’ Alizava, Kupiskis, Noritinai u Subacius fir-rajono savivaldybé (id-distrett) ta’
Kupiskis.
4. 1l-Polonja
Dawn iz-Zoni fil-Polonja:
fid-dipartiment ta’ Podlaskie (I-hekk imsejjah “wojewddztwo podlaskie”):
— il-powiat (id-distrett) ta’ M. Suwalki;
— il-powiat ta’ M. Bialystok;

— il-gminy (il-municipalitajiet) ta’ Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwatki u Raczki fid-distrett ta’ Suwalki (l-hekk imsejjah
“powiat suwalski”);

— il-gminy ta’ Krasnopol u Punisk fid-distrett ta’ Sejny (I-hekk imsejjah “powiat sejnenski”);

— il-gminy ta’ Augustéw bil-bliet ta’ Augustéw, Nowinka, Sztabin u Bargléw Koscielny fid-distrett ta’ Augustow (I-
hekk imsejjah “powiat augustowski”);

— id-distrett ta’ Monki (I-hekk imsejjah “powiat moniecki”);
— il-gminy ta’ Suchowola u Korycin fid-distrett ta’ Sokétka (I-hekk imsejjah “powiat sokélski”);

— il-gminy ta’ Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$fi Koscielna, Tykocin, Zabludéw, Lapy, Poswigtne,
Zawady u Dobrzyniewo Duze fid-distrett ta’ Bialystok (I-hekk imsejjah “powiat biatostocki”);

— id-distrett ta’ Bielsk (I-hekk imsejjah “powiat bielski”);

— id-distrett ta’ Hajnéwka (I-hekk imsejjah “powiat hajnowski”);

— il-gminy ta’ Grodzisk, Dziadkowice u Milejczyce fid-distrett ta’ Siemiatycze (I-hekk imsejjah “powiat siemiatycki”);
— il-gminy ta’ Rutki fid-distrett ta’ Zambréw (I-hekk imsejjah “powiat zambrowski”);

— il-gminy ta’ Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly u Wysokie Mazowieckie bil-bliet ta” Wysokie Mazowiec-
kie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo u Ciechanowiec fid-distrett ta’ Wysokie Mazowieckie (I-hekk imsejjah
“powiat wysokomazowiecki”).

IL-PARTI II

1. L-Estonja
Dawn iz-zoni fl-Estonja:
— il-maakond (il-kontea) ta’ Ida-Virumaa;
— il-maakond ta’ Valgamaa;
— il-vald (il-municipalita) ta’ Abja;
— il-vald ta’ Halliste;
— il-vald ta’ Karksi;
— il-vald ta’ Paistu;

— il-vald ta’ Tarvastu.
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2. Il-Latvja

Dawn iz-zoni fil-Latvja:

in-novads (il-municipalita) ta’ Aknistes;
in-novads ta’ Cesvaines;

in-novads ta’ Erglu;

in-novads ta’ Ilikstes;

ir-republikas pilséta (il-belt) ta’ Jekabpils;
in-novads ta’ Jekabpils;

in-novads ta’ Kokneses;

in-novads ta’ Krustpils;

in-novads ta’ Livanu;

in-novads ta’ Lubanas;

in-novads ta’ Madonas;

in-novads ta’ Plavinu;

in-novads ta’ Varaklanu.

3. Il-Litwanja

Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:

l-apskritis (il-kontea) ta’ Alytus;

ir-rajono savivaldybe (id-distrett) ta’ Salcininkai;
ir-rajono savivaldybe ta’ Sirvintos;

ir-rajono savivaldybe ta’ Trakai;

ir-rajono savivaldybe ta’ Ukmerge;

ir-rajono savivaldybe ta’ Vilnius;

is-savivaldybe (il-municipalita) ta’ Elektrenai;

il-miesto savivaldybe (il-belt) ta’ Vilnius;

is-senitinija (il-municipalitajiet) ta’ Andrioniskis, Anyksc¢iai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis,
Troskiinai u VieSintos u l-parti ta’ Svédasai li tinsab fin-Nofsinhar tat-triq numru 118 fir-rajono savivaldybé (id-

distrett) ta’ Anyksciai.

4. Il-Polonja

Dawn iz-zoni fil-Polonja:

fid-dipartiment ta’ Podlaskie (I-hekk imsejjah “wojewddztwo podlaskie”):

il-gminy (il-municipalitajiet) ta’ Giby u Sejny bil-belt ta’ Sejny fid-distrett ta’ Sejny (I-hekk imsejjah “powiat sej-

nenski”);

il-gminy ta’ Lipsk u Plaska fid-distrett ta’ Augustéw (I-hekk imsejjah “powiat augustowski”);

il-gminy ta’ Czarna Bialostocka, Grédek, Suprasl, Wasilkéw u Michatowo fid-distrett ta’ Bialystok (I-hekk imsejjah

“powiat bialostocki”);

il-gminy ta’ Dgbrowa Bialostocka, Janow, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka u Szudzialowo fid-distrett

ta’ Sokodtka (l-hekk imsejjah “powiat sokdlski”).

IL-PARTI 1II

1. Il-Latvja

Dawn iz-zoni fil-Latvja:

in-novads (il-municipalita) ta’ Aglonas;

in-novads ta’ Beveriinas;
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in-novads ta’ Burtnieku;
in-novads ta’ Ciblas;
in-novads ta’ Dagdas;
in-novads ta’ Daugavpils;
in-novads ta’ Karsavas;
in-novads ta’ Kraslavas;
in-novads ta’ Ludzas;
in-novads ta’ Nauks$énu;
in-novads ta’ Prei]u;
in-novads ta’ Rézeknes;
in-novads ta’ Riebinu;
in-novads ta’ Rijienas;
in-novads ta’ Strencu;
in-novads ta’ Valkas;
in-novads ta’ Varkavas;
in-novads ta’ Vilanu;
in-novads ta’ Zilupes;
ir-republikas pilséta (il-belt) ta’ Daugavpils;

ir-republikas pilséta ta’ Rézekne.

2. Il-Litwanja

Dawn iz-zoni fil-Litwanja:

L-Italja

ir-rajono savivaldybe (id-distrett) ta’ Ignalina;
ir-rajono savivaldybe ta’ Moletai;

ir-rajono savivaldybe ta’ Rokiskis;

ir-rajono savivaldybe ta’ Svencionys;
ir-rajono savivaldybe ta’ Utena;

ir-rajono savivaldybe ta’ Zarasai;

is-savivaldybe (il-municipalita) ta’ Visaginas;

is-senifinija (il-municipalitajiet) ta’ Simonys u Skapiskis fir-rajono savivaldybé (id-distrett) ta’ Kupiskis;

il-parti tas-senitinija (il-municipalita) ta’ Svédasai li tinsab fit-Tramuntana tat-triq numru 118 fir-rajono savivaldybé

(id-distrett) ta” Anyksciai.

Dawn iz-zoni fl-Italja:

kull zona f'Sardinja.

IL-PARTI IV
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